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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭৯০

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১৬. ইহরােমর কারেভদ, ইফরাদ, িকরান ও তামাু হের জন ইহরাম বাঁধা জােয়য, একে উমরা ও

হের ইহরাম বাধাও জােয়য এবং িকরান হ পালনকারী কখন ইহরামমু হেব

َلع جخَالِ الْحدازِ اوجانِ ورالْقو تُّعالتَّمو جالْح ادفْروزُ اجي نَّهاو امرحالا وهانِ ۇجيباب ب

هنُس نالْقَارِنُ م لحي َتمو ةرمالْع

আরবী

حدَّثَن سلَيمانُ بن عبيدِ اله ابو ايوب الْغَيلان، حدَّثَنَا ابو عامرٍ عبدُ الْملكِ، بن عمرٍو

نع ،بِيها نع ،مالْقَاس نب نمحدِ الربع ناجِشُونُ، عةَ الْملَمس ِبا نزِيزِ بدُ الْعبدَّثَنَا عح

ه عليه وسلم لاال صل هولِ السر عنَا مجخَر ه عنها ‐ قَالَتال شَةَ، ‐ رضائع

نَذْكر الا الْحج حتَّ جِىنَا سرِف فَطَمثْت فَدَخَل علَ رسول اله صل اله عليه وسلم

وانَا اب فَقَال ‏"‏ ما يبيكِ ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْت واله لَودِدت انّ لَم اكن خَرجت الْعام قَال ‏"‏ ما

لفْعا يم لافْع منَاتِ آدب َلع هال هتَبك ءَذَا ش‏"‏ ه ‏.‏ قَال منَع تِ ‏"‏ ‏.‏ قُلْتسلَّكِ نَفلَكِ لَع

هال ولسر ةَ قَالم تا قَدِمفَلَم رِي ‏"‏ ‏.‏ قَالَتتَطْه َّتتِ حيبِالْب تَطُوف نْ لاا رغَي اجالْح

هعانَ مك نم لاا النَّاس لحةً ‏"‏ ‏.‏ فَارما علُوهع‏"‏ اج ابِهحصه عليه وسلم لاال صل

الْهدْى ‐ قَالَت ‐ فَانَ الْهدْى مع النَّبِ صل اله عليه وسلم وابِ برٍ وعمر وذَوِي

ولسر نرمفَا تررِ طَهالنَّح موانَ يا كفَلَم ‐ وا ‐ قَالَتاحر ينلُّوا حها ثُم ةارسالْي

اله صل اله عليه وسلم فَافَضت ‐ قَالَت ‐ فَاتينَا بِلَحم بقَرٍ ‏.‏ فَقُلْت ما هذَا فَقَالُوا

قُلْت ةبصلَةُ الْحلَي انَتا ك‏.‏ فَلَم قَرالْب هائسن نه عليه وسلم عال صل هال ولسدَى رها

ِبا نب نمحدَ الربع رمفَا قَالَت ةجبِح جِعراو ةرمعو ةجبِح النَّاس جِعري هال ولسا ري

يبفَتُص سنْعا ندِيثَةُ السةٌ حارِينَا جاو رذْكلا ّنفَا ‐ قَالَت ‐ هلمج َلع فَندررٍ فَاب

وجهِ موخرةُ الرحل حتَّ جِىنَا الَ التَّنْعيم فَاهلَلْت منْها بِعمرة جزاء بِعمرة النَّاسِ

الَّت اعتَمروا ‏.‏
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বাংলা

২৭৯০। সুলায়মান ইবনু উবায়দুাহ আবূ আয়ুব গায়লানী (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

আমরা কবল হাের (হ) উেেশ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে রওনা হলাম। আমরা

যখন সািরফ নামক ােন পৗছলাম, আমার মািসক ঋতু  হেয় গল। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমার িনকট এেলন এবং আিম তখন কাঁদিছলাম। িতিন বলেলন, তুিম কাঁদছ কন? আিম বললাম, আাহর

কসম! আিম যিদ এ বছর হা (হ) করেত না আসতাম! িতিন বলেলন, িক হেয়েছ তামার? সবত তুিম

ঋতুমতী হেয়ছ? আিম বললাম, হাঁ। িতিন বলেলন, আাহ তাআলা এটা আদম (আলাইিহস সালাম) এর কনােদর

জন িনধারণ কের িদেয়েছন। তুিম হা (হ) পালনকারীগণ যা কের, তাই কর িক পিব না হওয়া পয

বায়তুাহ তাওয়াফ কেরা না।

আিয়শা (রাঃ) বেলন, আিম যখন মায় পৗছলাম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সাহাবীেদর

বলেলন, তামরা উমরার জন ইহরাম বাঁধ। যােদর সােথ হাদী বা কুরবানীর প িছল, তারা বতীত সকেল

উমরার ইহরাম বাঁধল। আিয়শা (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আবূ বকর (রাঃ), উমর (রাঃ) ও

অনান ল লাকেদর সােথ কুরবানীর প (হাদী) িছেলা, তারা (ইিতপূেব যারা ইহরাম খুেল ফেলিছল, িমনার

িদেক) অসর হওয়ার াােল পূনরায় (হাের (হ) ইহরাম বাঁধল। িতিন বেলন, আিম কুরবানীর িদন পিব

হলাম এবং আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনেদেশ তাওয়ােফ ইফাযা করলাম।

আমােদর জন গর গাশত পাঠান হল। আিম িজাসা করলাম, এেলা িক? তারা বলল, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সহধিমনীেদর প থেক একিট গ কুরবানী কেরেছন। যখন হাসবার রাত এল, আিম

বললাম, হ আাহর রাসুল! লােকরা হা (হ) ও উমরা পালন কের তাবতন করেছ, আর আিম ধু হা

(হ) কের তাবতন করিছ। রাবী বেলন, িতিন বেলন, িতিন আবদুর রহমান ইবনু আবূ বকর (রাঃ) ক িনেদশ

িদেলন এবং তদনুযায়ী িতিন আমােক তার উেটর িপিছন িদেক বিসেয় রওনা হেলন। আিয়শা (রাঃ) বেলন, আিম

িছলাম অ বয়া এবং আমার মেন আেছ য, তাছ হেয় আমার মাথা বারবার পালােনর খুিটর সােথ আঘাত

খািল। এভােব আমরা তানঈম পৗছলাম। সখান থেক আিম আবার ইহরাম বাঁধলাম- যা লােকরা ইিতপূেব

আদায় কেরেছ।

English

A'isha (Allah be pleased with her) reported:
We went with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) with no other aim but that of Hajj
till we came (to the place known as) Sarif; and there I entered in the state of
menses. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to me while I was weeping. He
said: What makes you weep? I said: Would that I had not come (for
Pilgrimage) this year. He (the Holy Prophet) said: What has happened to
you? You have perhaps entered the period of menses. I said: Yes. He said:
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This is what has been ordained for the daughters of Adam. Do what a pilgrim
does except that you should not circumambulate the House, till you are
purified (of the menses). She ('A'isha) said: When I came to Mecca, the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said to his companions: Make this (Ihram) the Ihram
for 'Umra. So the people put off Ihram except those who had sacrificial
animals with them. She ('A'isha) said: The Apostle of Allah (صلى الله عليه وسلم) had the
sacrificial animal with him, and so had Abu Bakr, 'Umar and other persons of
means. They (those who had put off Ihram again) put on Ihram (for Hajj)
when they marched (towards Mina), and it was the 8th of Dhu'l-Hijja. She
('A'isha) said: When it was the day of sacrifice (10th of Dhu'l-Hijja), I was
purified, and the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) commanded me and I did the
circumambulation of Ifada. She said that the flesh of cow was sent to us. I
said: What is it? They said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) has offered a cow as
sacrifice on behalf of his wives. When it was the night at Hasba, I said:
Messenger of Allah, people are coming back from Hajj and Umra, where as I
am coming back from Hajj (alone). She (A'isha) reported: He (the Holy
Prophet) commanded" Abd al-Rahman b. Abu Bakr to mount me upon his
camel behind him. She ('A'isha) said: I was very young and I well remember
that I dozed off and my face touched the hind part of the haudaj (camel
litter) till we came to Tan'im, and entered into the state of Ihram in lieu of
Umra (which I for the time being abandoned) and which the people had
performed.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12401

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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